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Ogo6lne warunki ubezpieczenia

Allianz ()

odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego

§1.

Postanowienia ogolne

1. Napodstawie niniejszych ogolnych warunkow ubezpieczenia, zwanych
dalej o.w.u.,, Towarzystwo Ubezpieczen Allianz Polska Spotka Akcyjna,
zwane dalej Allianz, zawiera z przedsiebiorcami, zwanymi dalej
Ubezpieczajacymi, umowy ubezpieczenia odpowiedzialno$ci cywilnej
za szkody powstate w zwigzku z prowadzong przez nich dziatalno$cia
gospodarcza w zakresie zarobkowego przewozu drogowego towardw.

2. Ubezpieczajacy moze zawrze¢ umowe ubezpieczenia odpowiedzial-
nosci cywilnej na swoja rzecz lub na cudzy rachunek. W takim wypad-
ku postanowienia niniejszych o.w.u. stosuje sie odpowiednio do oso-
by, na rachunek ktérej zostata zawarta umowa ubezpieczenia, zwanej
dalej Ubezpieczonym.

3. Wprowadzenie do umowy ubezpieczenia postanowient dodatkowych
lub odmiennych od o.w.u. wymaga formy pisemnej i przyjecia tych
postanowien przez obie strony umowy pod rygorem niewazno$ci.
Roznice pomiedzy tre$cig umowy ubezpieczenia a o.w.u. Allianz
przedstawi Ubezpieczajacemu na pismie przed zawarciem umowy,
chyba ze do zawarcia umowy dochodzi w wyniku negocjacji stron.

§2.

Definicje

Uzyte w niniejszych o.w.u. okre$lenia majq nastepujace znaczenie:

1) Ubezpieczajacy—osoba posiadajaca zdolnosc do czynnosci praw-
nych, zawierajgca z Allianz umowe ubezpieczenia na swojq rzecz
lub cudzy rachunek i zobowigzana do optacenia sktadki ubezpie-
czeniowej;

2) Ubezpieczony — osoba (podmiot), na rachunek ktorej zostata za-
warta umowa ubezpieczenia i ktérej odpowiedzialno$¢ cywil-
na objeta jest ubezpieczeniem w zakresie wskazanym w umowie;

3) list przewozowy — dokument potwierdzajacy zawarcie umowy
przewozu spetniajacy kryteria okreslone w obowiazujacych prze-
pisach prawa;

4) transport krajowy — przewo6z rozpoczynajacy sie i konczacy na te-
rytorium Polski;

5) transport miedzynarodowy — przewoz, ktory odbywa sie miedzy
przynajmniej dwoma krajami;

6) szkoda rzeczowa — bezposrednia utrata, ubytek lub uszkodzenie
przyjetego do przewozu mienia;

7) szkoda finansowa — wyrazona w pienigdzu strata finansowa po-
wstata w zwiazku z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem
przez Ubezpieczajgcego zobowigzan wynikajacych z umowy prze-
wozu, nie obejmujgca utraconych korzysci oraz szkody rzeczowej;

8) zdarzenie — nieoczekiwane, nagte zdarzenie szkodowe, z ktorym
wg niniejszych o.w.u., jak rowniez bezwzglednie obowiazujacych
przepisow prawa, wigze sie obowigzek odszkodowawczy ze stro-
ny Allianz;

9) wypadek drogowy $rodka transportu —zderzenie pojazdu z jakim-
kolwiek obiektem, przewrdcenie sie lub wypadniecie z trasy unie-
mozliwiajace kontynuowanie jazdy;

10) pozostawienie $rodka transportu bez nadzoru - fizyczne opusz-
czenie przez kierowce kabiny $rodka transportu i pozostawienie
pojazdu wraz z towarem bez opieki w miejscu niestrzezonym,
w taki sposob, ze w przypadku zdarzenia szkodowego kierowca
nie bedzie mdgt bezzwlocznie zareagowad w celu niedopuszcze-
nia do powstania szkody lub zmniejszenia jej rozmiarow;

11) franszyza redukcyjna — wskazana w umowie ubezpieczenia war-
to$¢, wyrazona jako kwota lub procentowa cze$¢ szkody, o ktérg
obnizane jest faczne nalezne odszkodowanie;

12) franszyza integralna — wskazana w umowie ubezpieczenia kwota,
do wysokosci ktérej Allianz nie ponosi odpowiedzialnosci odszko-
dowawczej. Jezeli warto$¢ szkody przekracza kwote franszyzy in-
tegralnej, nie jest ona potrgcana z naleznego odszkodowania.

§3.

Przedmiot, zakres i miejsce ochrony ubezpieczeniowej

1.

Ochrong ubezpieczeniowg objeta jest odpowiedzialnos¢ cywilna
Ubezpieczajacego dzialajgcego w charakterze przewoznika w trans-
porcie drogowym krajowym i/lub miedzynarodowym za szkody
powstate podczas wykonywania zawartej umowy przewozu, pod wa-
runkiem iz przedmiotowy przewoznik posiada odpowiednie zaswiad-
czenie o prowadzeniu dziatalnosci gospodarczej w tym zakresie oraz
wymagana przepisami licencje, koncesje i/lub zezwolenie na prowa-
dzenie tego typu dzialalnosci.

Allianz obejmuje ochrong ubezpieczeniowa odpowiedzialnos¢ cywil-

na Ubezpieczajacego:

1) w transporcie krajowym, zgodnie z Ustawa z dnia 15 listopa-
da 1984 r. Prawo przewozowe (Dz. U. z 2000 r., Nr 50, poz. 601
z pdzn.zm.), za szkody rzeczowe, ktore nastapily w czasie miedzy
przyjeciem przesytki do przewozu a jej wydaniem oraz szkody fi-
nansowe powstate w wyniku opdznienia w dostawie — do wysoko-
$ci podwojnej kwoty przewoznego — zgodnie z art. 83. ustawy Pra-
wo Przewozowe,

2) w transporcie miedzynarodowym, zgodnie z Konwencjg o umo-
wie miedzynarodowego przewozu drogowego towaréw (CMR),
za szkody rzeczowe, ktore nastapity w czasie miedzy przyjeciem
przesytki do przewozu a jej wydaniem oraz szkody finansowe po-
wstate w wyniku op6Znienia w dostawie — do wysokos$ci kwoty
przewoznego — zgodnie z art. 23. ust. 5. Konwencji CMR.

Allianz udziela ochrony ubezpieczeniowej w zakresie odpowiedzial-

nosci cywilnej Ubezpieczajacego dokonujacego przewozu przesytek:

1) wtransporcie krajowym, na podstawie krajowego listu przewozo-
wego lub jesli nie wystawiono listu przewozowego na podstawie
innego dokumentu przewozowego wystawionego zgodnie z usta-
wa Prawo Przewozowe;

2) w transporcie miedzynarodowym, na podstawie listu przewozo-
wego CMR wystawionego zgodnie z Konwencja CMR.

§4.

Wytaczenia i ograniczenia odpowiedzialnosci

1.

Allianz nie odpowiada za szkody powstate wskutek:

1) winy umyslnej lub razacego niedbalstwa Ubezpieczajacego lub
0sob dzialajacych najego zlecenie, z jego upowaznienia lub w jego
imieniu;

2) wady ukrytej lub naturalnych wtasciwosci towary;

3) niewlasciwego opakowania, wadliwego zatadowania lub zabez-
pieczenia towaru przez nadawce;

4) uzycia pojazdu nieprzystosowanego do przewozu danego rodza-
ju towaru, niesprawnego technicznie lub prowadzonego przez
osobe nieuprawniong w $wietle obowiazujacych przepisow;

5) zatrudnienia obstugi pojazdu nie posiadajacej odpowiednich
kwalifikacji i uprawnien;

6) wykonywania przewozu przez osobe bedaca w stanie nietrzez-
wym lub pod wplywem srodkéw odurzajacych;

7) nieterminowego podstawienia pojazdu do zatadunku;

8) dziatania sily wyzszej rozumianej jako dzialania sit przyrody (np.
trzesienia ziemi, uderzenia pioruna, wybuchu wulkanu), dziatan
wojennych, wojny domowej, strajkow, zamieszek, rozruchow, ak-
tow terrorystycznych lub czynéw osob dziatajacych z pobudek po-
litycznych;

9) pozostawienia $rodka transportu bez nadzoru na czas dluzszy
niz 30 minut;

10) wydania przesytki osobie nie uprawnionej;

11) uzgodnien, ktére wykraczajg poza odpowiedzialno$¢ przewoznika
okreslong w Ustawie z dnia 15 listopada 1984 r. Prawo przewozowe
(Dz.U.z2000 1. Nr 50, poz. 601 z p6zn. zm.) i konwencji o umowie
miedzynarodowego przewozu drogowego towaréw (CMR);



12) bezpos$redniego lub posredniego dziatania energii jadrowej, pro-
mieniowania jonizujacego (np. substancji radioaktywnych), jak
rowniez dziatania promieni laserowych i elektromagnetycznych
o czestotliwo$ciach odpowiadajacych zakresowi mikrofalowemu
(0,3 do 70 GHz) lub podobnie dziatajacych materiatow.

Allianz nie pokrywa:

1) roszczen z tytutu kar pienieznych natozonych przez organa sado-
we i administracyjne na Ubezpieczajacego lub osoby dzialajgce
na jego zlecenie, z jego upowaznienia lub w jego imieniu;

2) roszczen z tytutu kar umownych;

3) strat wyniklych z konfiskaty towaru, jego zaboru i rekwizycji,
a takze przepadku lub innych rozporzadzen towarem dokona-
nych przez uprawnione do tego wtadze;

4) roszczen wynikajacych z przyjecia przez Ubezpieczajacego do-
datkowej odpowiedzialnosci na podstawie art. 24. i 26. CMR, chy-
ba ze Allianz wyrazi zgode na przyjecie tego ryzyka za optatg do-
datkowej sktadki;

5) szkdd, ktore sa pokryte lub mogtyby by¢ pokryte przez ubezpie-
czenie odpowiedzialnosci cywilnej ogolnej lub odpowiedzialno-
$ci cywilnej za produkt;

6) szkod powstatych wskutek przeprowadzenia postepowania wyni-
kajacego z karnetu TIR;

7) szkod powstatych w srodowisku naturalnym;

8) szkod w transportach wykraczajacych poza okreslony w umowie
ubezpieczenia zakres terytorialny lub trase transportu;

9) roszczen nieprzekraczajacych kwoty franszyzy redukcyjnej lub
integralnej;

10) szkod powstatych podczas przewozow wymagajacych uzyskania
stosownych zezwolen, o ile nie uzyskano takich zezwolen lub nie
zastosowano sie do postanowien w nich zawartych.

Ochrong ubezpieczeniowg nie jest objeta odpowiedzialnos¢ cywilna

Ubezpieczajacego za przewoz:

1) materiatéw niebezpiecznych, z zastrzezeniem postanowien ust. 4.;

2) pieniedzy, papierow warto$ciowych, antykow, dziet sztuki, bizute-
rii, dokumentow oraz zbiorow filatelistycznych i numizmatycz-
nych, jak rowniez przedmiotow posiadajacych warto$¢ naukowg
iartystyczng;

3) zlota, srebraiwyrobow z tych metali, kamieni szlachetnych, peret,
platyny i pozostalych metali z grupy platynowcow;

4) zywych zwierzat.

Na wniosek Ubezpieczajacego, za zgoda i na warunkach ustalonych
przez Allianz oraz za pobraniem dodatkowej sktadki ochrona ubez-
pieczeniowa moze zostac¢ rozszerzona o odpowiedzialno$¢ cywilng
Ubezpieczajacego za przewodz materiatéw niebezpiecznych, z wyjat-
kiem materiatéw zaliczonych do klasy I'i VII, dokonywany na podsta-
wie Umowy europejskiej dotyczacej miedzynarodowego przewozu
drogowego towaréw niebezpiecznych (ADR) oraz na podstawie in-
nych przepiséw prawa dotyczacych przewozu materialéow niebez-
piecznych obowigzujacych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Allianz nie odpowiada za utracone korzysci, rozumiane jako strata fi-
nansowa, ktorej mozna by unikna¢, gdyby zdarzenie powodujace
szkode nie zaistniato.

Niezaleznie od wytaczen zawartych w niniejszym paragrafie Allianz
nie ponosi odpowiedzialno$ci w sytuacjach wskazanych w niniej-
szych ow.u.,, w szczegolnosci dotyczacych naruszenia obowigzkow
zwigzanych z zawarciem i wykonaniem umowy ubezpieczenia.

§5.

Zawarcie umowy ubezpieczenia

1.

Zapytanie ofertowe stanowigce integralng czes¢ umowy ubezpiecze-

nia, skierowane do Allianz na formularzu kwestionariusza ubezpie-

czeniowego lub w innych pismach przed zawarciem umowy ubezpie-

czenia, powinno zawierac nastepujace dane:

1) nazweiadres Ubezpieczajacego;

2) date otrzymania licencji;

3) przynalezno$c do zrzeszen przewoznikow;

4) okres ubezpieczenia;

5) rodzaje przewozonych fadunkéw;

6) maksymalng warto$¢ przewozonego mienia na poszczegélny $ro-
dek transportu;

7) trasy transportu lub zakres terytorialny;

8) charakterystyke pojazdoéw stuzacych do transportu (liczba, mar-
ka, rok produkcji, typ pojazdu, tadownos¢, sposob zabezpieczenia
pojazdu przed kradzieza);

9) sume gwarancyjna na kazde zdarzenie;

10) planowang warto$¢ wplywow z tytutu optat przewozowych (bez
podatku VAT) w okresie ubezpieczenia;

11) przyczyny, liczbe i wielkos$¢ szkod transportowych w ciggu ostat-
nich trzech lat.

Allianz moze zazada¢ od Ubezpieczajgcego dodatkowych informacji
koniecznych do oceny ryzyka ubezpieczeniowego.

Ubezpieczajacy zobowigzany jest poda¢ do wiadomosci Allianz
wszystkie znane sobie okolicznosci istotne dla oceny ryzyka, o kto-
re Allianz zapytywal w kwestionariuszu ubezpieczeniowym albo
przed zawarciem umowy ubezpieczenia w innych pismach. W razie
zawarcia przez Allianz umowy ubezpieczenia mimo braku odpowie-
dzi na poszczegolne pytania, pominiete okolicznosci uwaza sie
za nieistotne.

W czasie trwania umowy ubezpieczenia Ubezpieczajacy zobowiaza-
ny jest niezwlocznie zawiadomié¢ Allianz o wszelkich zmianach oko-
licznosci istotnych dla oceny ryzyka, ktéore moga mie¢ wplyw
na zwiekszenie prawdopodobienstwa wystapienia szkody, o ktore Al-
lianz zapytywat w kwestionariuszu ubezpieczeniowym lub w innych
pismach skierowanych do Ubezpieczajgcego przed zawarciem umo-
wy ubezpieczenia.

Jezeli Ubezpieczajacy zawart umowe ubezpieczenia przez przedsta-
wiciela, to obowigzek okreslony w ust. 3. i ust. 4. ciazy réowniez
na przedstawicielu i obejmuje ponadto okolicznosci jemu znane.

Jezeli umowa ubezpieczenia zostata zawarta na cudzy rachunek obo-
wigzki okreslone w ust. 3.1 ust. 4. spoczywaja zarowno na Ubezpiecza-
jacym, jak i na Ubezpieczonym, chyba ze Ubezpieczony nie wiedzial
0 zawarciu umowy na jego rachunek.

Jezeli Ubezpieczajacy lub jego pelnomocnik poda do wiadomosci Al-
lianz niezgodne z prawda okolicznosci, o ktérych mowa w ust. 3. lub
nie zgtosi zmiany tych okolicznosci, zgodnie z ust. 4., Allianz nie po-
nosi odpowiedzialnosci za skutki tych okoliczno$ci. W przypadku po-
dania nieprawdziwych danych z winy umyslnej w razie watpliwosci
domniemuje sie, iz zdarzenie ubezpieczeniowe i jego nastepstwa sa
skutkiem okoliczno$ci niepodanych zgodnie z prawdziwym stanem
rzeczy.

Umowe ubezpieczenia uwaza sie za zawarta z chwilg dostarczenia
do Allianz pisemnej i bezwarunkowej akceptacji oferty przez Ubez-
pieczajacego lub pelnomocnika dziatajacego w jego imieniu. Potwier-
dzeniem zawarcia umowy ubezpieczenia jest polisa lub inny doku-
ment ubezpieczenia.

$§ 6.

Poczatek i koniec ochrony ubezpieczeniowej

1.

Okres ubezpieczenia jest okreslony w umowie ubezpieczenia.

Jezeli nie uméwiono sie inaczej, odpowiedzialno$¢ Allianz rozpoczy-
na sie od dnia nastepnego po zawarciu umowy ubezpieczenia, nie
wczesniej jednak niz od dnia nastepnego po zaptaceniu sktadki lub
jej pierwszej raty.

Umowe ubezpieczenia zawiera sie zgodnie z zasadami okreslonymi
w § 5. niniejszych o.w.u.

Umowe ubezpieczenia zawiera sie na okres roczny, chyba ze strony
postanowia inaczej.

Odpowiedzialno$¢ Allianz konczy sie:

1) w dniu okreslonym w umowie ubezpieczenia jako koniec okresu
ubezpieczenia;

2) zdniem rozwigzania umowy przed uptywem umowionego termi-
nu zakonczenia ochrony ubezpieczeniowej na mocy porozumie-
nia stron lub wypowiedzenia;

3) z dniem wygasniecia ochrony ubezpieczeniowej, w sytuacjach
opisanych w § 8. oraz innych postanowieniach niniejszych o.w.u.,;



4) zdniem odstgpienia od umowy, zgodnie z postanowieniami ust. 5,;

5) po wyczerpaniu sumy gwarancyjnej na wszystkie zdarzenia po-
przez wyptate odszkodowan do kwoty rownej jej wysokosci. Wy-
czerpanie sumy gwarancyjnej jest wykorzystaniem w calosci
ochrony ubezpieczeniowej.

Skutkiem wygadniecia ochrony ubezpieczeniowej, w powyzszych

przypadkach jest rozwigzanie umowy ubezpieczenia.

Jezeli umowa ubezpieczenia zostata zawarta na okres dtuzszy niz
sze$¢ miesiecy, Ubezpieczajacy ma prawo odstapienia od umowy
ubezpieczenia w terminie 30 dni, a w przypadku gdy Ubezpieczajacy
jest przedsiebiorcg w terminie siedmiu dni od dnia zawarcia umowy
ubezpieczenia. Odstgpienie od umowy nie zwalnia Ubezpieczajacego
z obowigzku zaptacenia sktadki za okres, w jakim Allianz udzielat
ochrony ubezpieczeniowej. W takiej sytuacji Ubezpieczajacy jest zo-
bowiazany niezwlocznie zwréci¢ dokumenty potwierdzajace zawar-
cie umowy ubezpieczenia do Allianz w celu ich anulowania.

Odstapienie od umowy lub jej wypowiedzenie przez Ubezpieczajacego
lub Allianz nastepuje w formie pisemnej, pod rygorem niewaznosci.

W trakcie trwania umowy ubezpieczenia, Allianz moze wprowadzic¢
zmiane o.w.u. W takim przypadku Allianz jest zobowiazane przedsta-
wic Ubezpieczajacemu wprowadzane zmiany o.w.u. w formie pisem-
nej ze wskazaniem roéznic pomiedzy dotychczasowymi o.w.u. a nowy-
mi, przed ich wprowadzeniem do umowy. W przypadku braku
akceptacji zmian Ubezpieczajacy ma prawo do wypowiedzenia umo-
wy ubezpieczenia i zwrotu czesci sktadki za niewykorzystany okres
ochrony ubezpieczeniowej.

§7.

Suma gwarancyjna

1.

W umowie ubezpieczenia ustala sie sume gwarancyjng na kazde zda-
rzenie, ktéra stanowi gorng granice odpowiedzialnosci Allianz
za wszystkie szkody rzeczowe i finansowe powstate z jednego zdarze-
nia zaistniatego w okresie ubezpieczenia.

Do umowy ubezpieczenia moze zosta¢ wprowadzona dodatkowo od-
rebna suma gwarancyjna na wszystkie zdarzenia, stanowigca gorng
granice odpowiedzialnosci Allianz za szkody wynikajace ze wszyst-
kich zdarzen powstatych w okresie ubezpieczenia.

Allianz pokrywa takze w granicach ustalonych sum gwarancyjnych:

1) udokumentowane koszty wynikle z zastosowania rozsadnych
i niezbednych srodkéw w celu zapobiezenia szkodzie lub zmniej-
szenia jej rozmiarow, jezeli $rodki te byly wlasciwe i celowe, cho-
ciazby okazaty sie bezskuteczne;

2) uzasadnione koszty zwigzane z przetadunkiem towaréw lub ich
czasowym przechowywaniem, ktore wynikly w zwiazku z powsta-
niem szkody, lecz nie przekraczajace warto$ci tych towaréw;

3) koszty wynagrodzenia rzeczoznawcéw powotanych w uzgodnie-
niu z Allianz w celu ustalenia okoliczno$ci lub rozmiaru szkody.

Na wniosek Ubezpieczajacego, za zgodg i na warunkach ustalonych
przez Allianz oraz za pobraniem dodatkowej sktadki, suma gwaran-
cyjna moze by¢ powiekszona o niezbedne koszty obrony prawnej
ikoszty sadowe powstate w sporze prowadzonym za zgoda Allianz.Je-
zeli w wyniku wypadku powodujacego odpowiedzialno$¢ Ubezpie-
czajacego objeta ochrong ubezpieczeniowa zostanie przeciwko nie-
mu wdrozone postepowanie karne, Allianz pokrywa koszty obrony,
jezeli zazadato powotania obroncy lub wyrazitlo zgode na pokrycie
tych kosztow.

§8.

Sktadka ubezpieczeniowa

1.

Sktadka ubezpieczeniowa zostaje ustalona przez Allianz na podsta-
wie indywidualnej oceny ryzyka ubezpieczeniowego.

Podstawa naliczenia sktadki jest zadeklarowana przez Ubezpieczaja-
cego planowana warto$¢ wpltywow z tytutu oplat przewozowych (bez
podatku VAT) w okresie ubezpieczenia.

10.

11.

12.

13.

14.

Allianz stosuje minimalna skladke optacang na poczatku okresu
ubezpieczenia.

Po zakoniczeniu okresu ubezpieczenia Allianz oblicza ostateczng
sktadke nalezna na podstawie rzeczywistej warto$ci wptywow z tytu-
tu optat przewozowych (bez podatku VAT) osiggnietych w okresie
ubezpieczenia wedtug stawki okreslonej w umowie ubezpieczenia.

Ubezpieczajacy jest zobowiazany przekaza¢ Allianz w ciggu 14 dni
po zakonczeniu okresu ubezpieczenia informacje o rzeczywistej war-
tosci wplywow z tytutu optat przewozowych (bez podatku VAT) osia-
gnietych w okresie ubezpieczenia.

Jezeli nie umowiono sie inaczej, rozliczenie ostatecznej sktadki nalez-
nej nastepuje w ciggu 30 dni po zakonczeniu okresu ubezpieczenia,
ale nie wczesniej niz w ciagu 14 dni od momentu przekazania infor-
macji, o ktorej mowa powyzej w ust. 5.

Jezeli ostateczna sktadka nalezna jest wyzsza niz sktadka minimalna,
Ubezpieczajacy jest zobowiazany zaptaci¢ sktadke dodatkowa nali-
czong od tej roznicy. Jezeli sktadka ostateczna jest nizsza od sktadki
minimalnej okre$lonej w umowie, réznica nie podlega zwrotowi.

Ubezpieczajacy jest zobowiazany oplaci¢ sktadke w terminie okre$lo-
nym na fakturze wystawionej przez Allianz.

Jezeli Allianz ponosi odpowiedzialno$¢ jeszcze przed zaptaceniem
sktadki lub jej pierwszej raty, a sktadka lub jej pierwsza rata nie zo-
stata zaplacona w terminie okreslonym w umowie ubezpieczenia,
Allianz moze wypowiedzie¢ umowe ze skutkiem natychmiastowym
i zadac zaptaty sktadki za okres, przez ktory ponosit odpowiedzial-
no$¢. W przypadku braku wypowiedzenia umowy wygasa ona z kon-
cem okresu, za ktory przypadata nie zaptacona sktadka.

Allianz moze wyrazi¢ zgode na optacenie sktadki w ratach. Jezeli
w umowie ubezpieczenia uzgodniono ptatno$¢ sktadki w ratach, a ko-
lejna rata sktadki nie zostanie optacona w terminie, Allianz moze we-
zwac¢ Ubezpieczajgcego do zaptaty zaleglej raty sktadki z zagroze-
niem, ze brak ptatnosci w terminie siedmiu dni od dnia otrzymania
wezwania przez Ubezpieczajacego, spowoduje ustanie odpowiedzial-
nosci Allianz. W przypadku gdy brak jest takiego wezwania ze stro-
ny Allianz, ochrona ubezpieczeniowa nie ustaje, a Allianz przystuguje
sktadka za caly okres udzielanej ochrony ubezpieczeniowe;j.

Zaleganie z platno$cia sktadki przez Ubezpieczajacego za okres,
w ktorym Allianz ponosi lub ponosit odpowiedzialno$é, jest podstawa
do windykacji naleznej sktadki wraz z odsetkami ustawowymi.

W trakcie trwania umowy ubezpieczenia, w razie ujawnienia okolicz-
nosci, ktora pocigga za sobg istotng zmiane prawdopodobienstwa
wystapienia szkody, kazda ze stron umowy ubezpieczenia moze z3-
da¢ odpowiedniej zmiany wysokos$ci sktadki, poczynajac od chwili,
w ktorej zaszha ta okoliczno$é, nie wezesniej jednak niz od poczatku
biezgcego okresu ubezpieczenia. W razie zgtoszenia takiego zadania
druga strona moze w terminie 14 dni wypowiedzie¢ umowe ze skut-
kiem natychmiastowym.

W przypadku wygasniecia stosunku ubezpieczenia przed uptywem
okresu na jaki zostata zawarta umowa ubezpieczenia, Ubezpieczaja-
cemu przystuguje zwrot sktadki za niewykorzystany okres ochrony
ubezpieczeniowe;.

Wysokos¢ sktadki podlegajacej zwrotowi ustala sie proporcjonalnie
do niewykorzystanego okresu ubezpieczenia.

§9.
Obowiazki Ubezpieczajacego

1.

Przyjmujac towar do przewozu, Ubezpieczajacy jest zobowigzany
sprawdzi¢ zgodno$¢ ze stanem rzeczywistym danych zawartych w li-
$cie przewozowym lub innym dokumencie przewozowym, dotycza-
cych liczby opakowarn oraz ilosci towaru, jego cech i numerow, a takze
widocznego stanu przesytki oraz opakowania.



2.

W razie stwierdzenia rozbiezno$ci miedzy stanem rzeczywistym
a tredcia listu przewozowego, a takze w razie braku mozliwosci doko-
nania czynnos$ci sprawdzajacych, przewoznik jest zobowiazany wpi-
sac swoje zastrzezenia wraz z uzasadnieniem do listu przewozowego.

Jezeli w liScie przewozowym brak jest zastrzezen, o ktorych mowa
w ust. 2. —uwaza sig, Ze towar i jego opakowanie byly we wtasciwym
stanie w chwili przyjecia do przewozu.

Ubezpieczajacy zobowigzany jest do zachowania nalezytej staranno-
$ci w ochronie przewozonego tadunku oraz prawidtowego jego za-
bezpieczenia w czasie transportu i postoju. Ubezpieczajacy (kierow-
ca) jest zobowigzany ze szczegbélng staranno$cia zabezpieczyc
pojazd na czas postoju oraz parkowac srodek transportu na parkin-
gach strzezonych. Dopuszcza sie postoj pojazdu wraz z fadunkiem,
majacy miejsce na parkingu przy stacji benzynowej, ktora potozona jest
przy drodze glownej (drodze krajowej, ekspresowej lub autostradzie),
posiada parking przystosowany do postoju samochodow ciezarowych,
o$wietlony po zmierzchu, posiada dozér ochrony lub monitoring ka-
mer, pod warunkiem ze Ubezpieczajacy (kierowca) nie pozostawia
$rodka transportu bez nadzoru na czas dtuzszy niz 30 minut.

Poza wyzej wymienionymi miejscami dopuszcza sie wytacznie postoj
konieczny spowodowany awarig eksploatacyjna pojazdu uniemozli-
wiajaca dalszy przewoz, wypadkiem drogowym, jakiemu ulegt srodek
transportu lub zalatwianiem formalnosci urzedowych zwigzanych
z przekroczeniem granicy panstwowej (odprawa graniczna i celna),
przy czym cigzar dowodu wymienionych okolicznosci postoju ko-
niecznego spoczywa na Ubezpieczajacym.

Podczas kazdego postoju, na czas pozostawienia $rodka transportu
bez nadzoru, przewozony towar musi by¢ tak w nim umieszczony, ze-
by nie byt widoczny z zewnatrz, a Ubezpieczajacy (kierowca) ma obo-
wigzek doktadnego zamkniecia pojazdu, zabrania dokumentéw z po-
jazdu i wlaczenia co najmniej jednego z zabezpieczen takich jak
immobiliser, system alarmowy lub blokada skrzyni biegow.

Niedopetnienie przez Ubezpieczajacego lub osoby dzialajace na jego
zlecenie, z jego upowaznienia lub w jego imieniu obowigzkow okre-
$lonych w ust. 1, ust. 2 lub ust. 4, upowaznia Allianz do odmowy wy-
ptaty odszkodowania lub odpowiedniego jego zmniejszenia, jezeli
naruszenie to miato wptyw na powstanie szkody, zwiekszenie jej roz-
miaru lub ustalenie jej rozmiaru.

& 10.
Postepowanie na wypadek wystapienia szkody

1.

2.

W razie zaistnienia szkody Ubezpieczajacy i osoby dziatajace na jego
zlecenie, z jego upowaznienia lub w jego imieniu zobowiazani sg
uzy¢ dostepnych im $rodkow w celu zmniejszenia rozmiarow szkody,
niedopuszczenia do jej rozszerzenia oraz zabezpieczenia bezposred-
nio zagrozonego mienia przed szkoda.

Jezeli Ubezpieczajacy lub osoby dzialajace na jego zlecenie, z jego
upowaznienia lub wjego imieniu umysInie lub wskutek razacego nie-
dbalstwa nie zastosowaly srodkow okreslonych w ust. 1., Allianz jest
wolny od odpowiedzialnosci za szkody powstate z tego powodu.

Ponadto w razie zaistnienia szkody Ubezpieczajacy i osoby dziatajace

najego zlecenie, z jego upowaznienia lub w jego imieniu sg zobowigzani:

1) niezwlocznie, ale nie p6zniej niz w ciggu trzech dni roboczych
od dnia wystgpienia szkody lub powziecia wiadomosci o szko-
dzie, zawiadomic Allianz o jej powstaniu;

2) niezwtocznie zawiadomic:

a) straz pozarna-—jesli zdarzy sie pozar;

b) policje, jezeli istnieja podejrzenia, ze szkoda powstata wsku-
tek kradziezy, rabunku badz innego zdarzenia noszacego zna-
miona przestepstwa lub wypadku $rodka transportu;

3) gdy zdarzenie mialo miejsce poza granicami Polski — powiado-
mi¢ Allianz lub w uzasadnionej sytuacji powota¢ niezaleznego
eksperta w celu sporzadzenia protokotu szkody;

4) gdy zdarzenie miato miejsce na terenie Polski i istnieje koniecz-
no$¢ wezwania niezaleznego eksperta — skontaktowac sie z Al-
lianz i postepowac zgodnie z uzyskanymi wskazéwkami w tym
zakresie.

11.

Jezeli szacunkowa warto$¢ szkody nie przekracza réwnowarto-
$ci 1 000 USD, Ubezpieczajacy moze zrezygnowac z wezwania nieza-
leznego eksperta i sporzadzi¢ protokét szkody we wtasnym zakresie,
z udzialem przedstawiciela odbiorcy towaru.

Jezeli w zwiazku z wystapieniem szkody zostato wszczete postepowa-
nie karne lub jezeli osoba poszkodowana wystapi z roszczeniem o od-
szkodowanie na droge sadowa, Ubezpieczajacy jest zobowigzany nie-
zwlocznie zawiadomi¢ o tym Allianz i udzieli¢ na jego zadanie
pelnomocnictw wskazanej przez Allianz osobie.

Ubezpieczajacy jest zobowigzany dostarczy¢ orzeczenie sadu lub
prokuratury do Allianz w terminie umozliwiajagcym mu zajecie stano-
wiska odno$nie wniesienia srodka odwotawczego.

Ubezpieczajacy nie moze bez pisemnej zgody Allianz podejmowac
zadnych zobowigzan dotyczacych sporu lub procesu, zwilaszcza
uznaé roszczenia, zawrze¢ ugody, wnosi¢ srodkow odwotawczych.

Zaspokojenie roszczen poszkodowanego, zawarcie z nim ugody, rezy-
gnacja Ubezpieczajacego z wnoszenia $rodka odwotawczego bez wy-
maganej pisemnej zgody Allianz nie jest wiazace dla Allianz.

Allianz w terminie siedmiu dni od momentu otrzymania zawiado-
mienia o zaj$ciu zdarzenia objetego ochrona ubezpieczeniowa, po-
twierdzi Ubezpieczajacemu i Ubezpieczonemu przyjecie zgtoszenia
szkody, rozpocznie postepowanie dotyczace ustalenia stanu faktycz-
nego zdarzenia, zasadno$ci zgloszonych roszczen i wysokosci od-
szkodowania oraz przekaze Ubezpieczajagcemu, Ubezpieczonemu
lub Uprawnionemu z tytutu umowy ubezpieczenia wykaz dokumen-
tow potrzebnych do przeprowadzenia likwidacji szkody.

. Allianz udostepni osobom, o ktorych mowa w ust. 9., informacje i do-

kumenty, jakie mialy wptyw na ustalenie odpowiedzialno$ci gwaran-
cyjnej Allianz i wysokosci odszkodowania lub $wiadczenia. Osoby te
maja prawo wgladu do akt szkodowych i sporzadzania na swoéj koszt
odpisow lub kserokopii dokumentéw akt szkodowych, przy czym spo-
sob udostepniania akt szkodowych nie bedzie wigzac sie z nadmier-
nymi, ponad potrzebe, utrudnieniami dla tych oséb.

W razie niedopelnienia z winy umyslnej lub razacego niedbalstwa
przez Ubezpieczajacego lub osoby dzialajace na jego zlecenie, z jego
upowaznienia lub w jego imieniu obowiazkéw okreslonych w ust. 3.,
ust. 5., ust. 6. oraz § 11. ust. 1.1 ust. 2., Allianz moze odmowi¢ wyptaty
odszkodowania lub odpowiednio je zmniejszy¢, jezeli niedopelnienie
obowiazkéw przyczynito sie do zwiekszenia szkody lub uniemozliwi-
to Allianz ustalenie przyczyn, rozmiaru i warto$ci szkody.

§11.

Ustalenie wysokosci szkody i wyptata odszkodowania

1.

Ubezpieczajacy jest zobowigzany dostarczy¢ do Allianz nastepujace
dokumenty niezbedne do ustalenia okoliczno$ci wystapienia szkody
oraz oszacowania wysoko$ci odszkodowania:

1) oryginat listu przewozowego (egzemplarz dla przewoznika) lub
inny dokument przewozowy, na podstawie ktorego dokonywano
przewozu mienia;

2) kopie faktury i specyfikacje przewozonego towaru;

3) protokét szkody, podajacy przyczyne, okolicznosci powstania
irozmiar szkody;

4) roszczenie poszkodowanego wraz z uzasadnieniem tego roszczenia;

5) wlasna opinie dotyczaca zasadnos$ci roszczenia poszkodowanego.

Ubezpieczajacy ma obowigzek dostarczy¢ inne dokumenty, ktdre
Allianz uzna za niezbedne do rozpatrzenia roszczenia.

Allianz wyplaca osobie uprawnionej odszkodowanie z tytutu wysta-
pienia szkody, ustalone wedlug zasad odpowiedzialnosci cywilnej
przewoznika okreslonych w § 3. ust. 2., lecz nie wyzsze niz ustalona
wumowie ubezpieczenia suma gwarancyjna.

W razie uszkodzenia tadunku w czasie przewozu objetego ochrong
ubezpieczeniowg wysoko$¢ szkody ustala sie odpowiednio do pro-
centowego zmniejszenia sie jego warto$ci lub kosztow naprawy.



10.

11.

12.

13.

Odszkodowanie zostaje pomniejszone o kwote franszyzy redukcyjnej
okreslonej w umowie ubezpieczenia.

Odszkodowanie wyptacone przez Allianz nie obejmuje podatku VAT
w takim zakresie, w jakim poszkodowany podatnik mégt obnizy¢ na-
lezny podatek o kwote podatku naliczonego przy nabyciu i sprzedazy
towarow.

Warto$¢ roszczenia, franszyzy redukcyjnej lub integralnej okreslona
w walucie innej niz PLN zostanie przeliczona przez Allianz na PLN wg
$redniego kursu NBP z dnia wystgpienia szkody. Wyptata odszkodo-
wania nastepuje w PLN, chyba ze osoba uprawniona do otrzymania
odszkodowania posiada miejsce zamieszkania lub siedzibe poza te-
rytorium Rzeczypospolitej Polskiej wowczas odszkodowanie wypta-
cane jest w walucie obcej bezposrednio za granice.

Allianz wyptaci odszkodowanie w terminie 30 dni od daty otrzymania
zawiadomienia o szkodzie, lecz nie pézniej niz 14 dni od daty dostar-
czenia kompletu dokumentéw wymienionych w ust. 1. oraz w § 10.
ust. 9. niniejszych o.w.u.

Jezeli w terminie okreslonym powyzej w ust. 8. nie jest mozliwe do-
starczenie przez Ubezpieczajacego dokumentéw wymienionych
w ust. 1. oraz w § 10. ust. 9. lub wyjasnienie wszystkich okoliczno$ci
koniecznych do ustalenia odpowiedzialnosci Allianz albo wysokosci
odszkodowania, Allianz wyptaci odszkodowanie w terminie 14 dni
od dnia, w ktérym przy zachowaniu nalezytej starannosci wyjasnie-
nie tych okolicznosci byto mozliwe. Jednakze bezsporng cze$¢ od-
szkodowania wyptaci w terminie 30 dni od daty otrzymania zawiado-
mienia o szkodzie.

Jezeli w terminach okreslonych w umowie ubezpieczenia lub w prze-
pisach prawa Allianz nie wyplaci odszkodowania, zawiadamia pi-
semnie osobe zglaszajgca roszczenie o przyczynach niemoznosci za-
spokojenia jej roszczen w catosci lub czesci, a takze wyptaca
bezsporng czes¢ odszkodowania.

Jezeli odszkodowanie nie przystuguje lub przystuguje w innej wyso-
kosci niz okreslona w zgloszonym roszczeniu, Allianz informuje
o tym pisemnie osobe wystepujaca z roszczeniem, wskazujac na oko-
liczno$ci oraz na podstawe prawna uzasadniajaca catkowita lub cze-
$ciowa odmowe wyptaty odszkodowania.

Jezeli uprawniony do wystapienia z roszczeniem nie zgadza sie
z ustaleniami Allianz co do odmowy wyptaty odszkodowania albo co
do jego wysokosci, moze on w terminie 30 dni od daty zawiadomienia
zglosi¢ pisemny wniosek z uzasadnieniem o ponowne rozpatrzenie
roszczenia przez Allianz.

Jezeli wyptata odszkodowania nastepuje w czasie, gdy Ubezpieczaja-
cy opoznia sie z platnoscig kolejnej raty sktadki, Allianz jest upraw-
niony do potrgcenia z kwoty odszkodowania raty sktadki wymagalnej
na dzien wyplaty odszkodowania.

§12.
Roszczenie zwrotne (regresowe)

1.

Z dniem wyptaty odszkodowania na Allianz przechodzi przystugujace
Ubezpieczajacemu roszczenie wobec osoby trzeciej odpowiedzialnej
za szkode, do wysoko$ci wyptaconego odszkodowania.

Roszczenie, o ktérym mowa powyzej w ust. 1., nie przechodzi na Al-
lianz, jezeli sprawca szkody jest osoba zatrudniona przez Ubezpie-
czajacego na podstawie umowy o prace lub innej umowy przewidzia-
nej w Kodeksie pracy.

Ubezpieczajacy jest zobowiazany dokonaé¢ czynno$ci niezbednych
dla zabezpieczenia skutecznego dochodzenia przez Allianz roszczen
regresowych do 0sob trzecich odpowiedzialnych za powstanie szko-
dy, w trybie ustalonym w obowigzujacych przepisach prawnych
iudzieli¢ Allianz wszelkiej pomocy przy dochodzeniu roszczen regre-
sowych, w tym dostarczy¢ odpowiednie dokumenty oraz udzieli¢ nie-
zbednych informacji.

4.

Jezeli Ubezpieczajacy nie dokona czynnosci niezbednych dla zabez-
pieczenia skutecznego dochodzenia przez Allianz roszczen regreso-
wych do 0séb trzecich, odpowiedzialnych za powstanie szkody, lub
bez zgody Allianz zrzeknie sie roszczenia wobec osoby trzeciej odpo-
wiedzialnej za szkode lub je ograniczy, Allianz moze odmowic wypta-
ty odszkodowania w calto$ci lub w czesci, a jezeli odszkodowanie zo-
stalo juz wyplacone, podlega ono zwrotowi w catodci lub w czesci.

§13.
Postanowienia koricowe

1.

Allianz zastrzega sobie prawo wgladu do ksiag handlowych i doku-
mentow zwigzanych z zawartag umowa ubezpieczenia oraz sporza-
dzenia z nich fotokopii, z zastrzezeniem dochowania przez Allianz ta-
jemnicy zawodowej, handlowej i ubezpieczeniowe;.

Zawiadomienia i o$wiadczenia dotyczace umowy ubezpieczenia sg
przesytane w formie pisemnej z adresem siedziby Allianz.Jezeli Ubez-
pieczajacy zmienit siedzibe i nie zawiadomit o tym Allianz, przyjmuje
sie, ze Allianz dopelnit obowigzku zawiadomienia, jezeli pismo zosta-
to wystane pod ostatni adres Ubezpieczajacego.

Skargi lub zazalenia zwiazane z zawieraniem lub wykonywaniem
umowy ubezpieczenia Ubezpieczajacy lub Uprawniony z tytutu umo-
wy ubezpieczenia moze zglasza¢ do Dyrekcji Generalnej TU Al-
lianz Polska S.A. za posrednictwem jednostki organizacyjnej Allianz,
w kompetencjach ktorej lezy rozpatrzenie sprawy, jakiej skarga lub
zazalenie dotyczy.

W sprawach nieuregulowanych niniejszymi o.w.u. stosuje si¢ przepi-
sy Ustawy z dnia 22 maja 2003 1. o dziatalno$ci ubezpieczeniowej (Dz.
U. z 2003 1., Nr 124, poz. 1151), Kodeksu cywilnego (Dz. U. z 1964 r.,
Nr 16, poz. 93 z p6zn. zm.), Konwencji o umowie miedzynarodowego
przewozu drogowego towarow — CMR (Dz. U. z 1962 1., Nr 49, poz. 238),
Ustawy z dnia 15 listopada 1984 r. Prawo przewozowe (Dz. U.z 2000 .,
Nr 50, poz. 601 z pozn. zm.) oraz inne bezwzglednie obowigzujace
przepisy prawa.

Powodztwo o roszczenia wynikajace z uméw ubezpieczenia mozna
wytoczy¢ albo wedtug przepisow o wrasciwosci ogolnej (sad whasciwy
miejscowo dla siedziby Allianz w Warszawie), albo przez sad wtasci-
wy dla miejsca zamieszkania lub siedziby Ubezpieczajacego, Ubez-
pieczonego lub Uprawnionego z tytutu umowy ubezpieczenia.

Niniejsze o.w.u. zostaly przyjete uchwata Zarzadu Towarzystwa Ubez-
pieczen Allianz Polska Spotka Akcyjna nr 172/2007 z dnia 1 sierp-
nia 2007 roku i maja zastosowanie do umoéw zawieranych po dniu
10 sierpnia 2007 roku.

vy
Michael Miller
Wiceprezes Zarzadu

i

Piotr Dzikiewicz
Wiceprezes Zarzadu

Pawet Dangel
Prezes Zarzadu

A

Jerzy Nowak
Wiceprezes Zarzadu
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